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‘ Followmg isa synopsxs of the documents contaunedr R
in thls volume:
CIL Chaps i—iv. of .the Relation of 1659 60
appeared in Vol."XLYV.; the remainder of the docu- ' -
. ment is glven ‘here. . In - Chap. .iv. was related the
- story-of the. gallant defense of the Long . Sault by .
- ’Dollard and his little band;. the writer proceeds, in
‘Chap..v.; to relate the . marvelous escape_from the -
Iroquois of several : Huron captives :taken-in that .
) assault - After undergomg tomges from their ¢ cruel
w,.,vwcaptors, -—-andthe ~ufmost hardshlps and suﬁenngs'
durmg their flight, they-arrive safely at the St. Law- -
rence, guided thither by the Virgin, whom they have -
earnestly invoked. One of these, while tied to the
4 stake, is muaculousl .saved by a sudden thunder-
. storsm, whlch extmgmshes the flames and compels ..
-~ his tormentors to seek. shelter. Af this Juncture o
" the head of -the famlly to whom he has been en/
- returns from hunting, and orders that th ptive’s: -
__1ifé shall be- spated; and- he i is tr d as. one of the"
‘household. . Pretending to joifi” 4" war-party. against -
the French, this Huren escapes from them whileon -
the way to /Three Rivers, which place he. reaches
after great privations. He recounts the partxculars““'\ C
e tortures inflicted at Onondaga upon one of- the
Frenchmen captured at-the Long Sault; these are
..described: at length in the’ Relatm//'l‘he news. of-. -
] tha.t sad dlsaster bemg bro/ght to @ebec, the Huron
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w1dows manifest a Chnstmn res1gnat10n whlch is -
truly marvelous. Instead of the usual shrieking and’
‘ waﬂmg practiced- by the savages, these poor women
come quietly,. although in tears, to pray in the chapel.
' 'The writer next enumerates the peoples “‘ who are
stretching out their arms to us, asking for Fathers
of our Society to go and instruct them.” These
tnbes extend from Maine to the Missouri River, and

. from Labrador to -Hudson Bay; and missions could

~ be, at once opened among them, were it not for the
Irdqums the Canaanites of New France. A mission

to..the Upper Algonkins (Otta.was) has been under-.

‘taken by Ménard, but at the risk of his life; for the -
* Iroquois haunt the rivers, by ‘which -.alone travel in-

‘that vast wilderness'is possible. Bishop Laval shows -
-great interest-in -this-enterprise.. A letter w1‘11:tenE X
by Ménard to a friend, “upon the eve of h1s departure, o

is here-given. . ) ) )
A chapter is devoted to “the. burn , at Quebec_, o
'~ of some prisoners captured from the Iroqu01s Sﬁch ,
fires, however, prove the surest foad to heaven;. “so -
sure are they, ‘that we have scarcely ever seen an-
Iroquoxs burned without regarding h1m as on the

~. ‘way to Paradise; nor have we considered a single -

one as certainly on- that road whom we have not seen
" pass through: this’ torture.” . Before their torments,”
these prisoners are duly instructed and - baptized by
* the Jesuits; ‘* the Wolf is changed all at once into a
". lamb, and enters the fold “of Jesus Christ, which he ™
came to ravage.” Full details are given of the fear-

ful tortures inflicted by the Algonkms upon these .

thelr hereditary enemies. -
Since Laval’s arrival in Canada g ‘one of the most,
, rema_.rkaole,occqrrences .. 15 the almo:t total

B : o Rt SN — - - - .

-



) f suppressmn “of drunkenness among our Savages
‘This has been accomphshed through Laval’s eﬁorts

had proved- ineffectual, he, by excommumcatmg ‘all’
" the French who shall give 1ntox1catmg liquors to the
' Savages, - suppressed all these - disorders.”" This -
action was taken in ‘the preceding May. The result”
1§ espemally feIt at Tadoussac, where the ev11s of

drunkenness ‘have ‘been most ~pronounced. - The

~Huron converts who dre-slaves among the Iroquois

.are Ieadmg most exemplary Christian lives, notwith- -

- standing the scorn of their infidél masters. ~ The’
prcmdence of God has enabled the- French to sow
thelr grain-and gather their harvests _The former

' ‘was secured through’ the’ sacnﬁce of Dollard and his -
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_ ““ Afterthe’ ng s orders and the Governors’ decrees -

‘band at the Long. Sault; the. latter, through D’Ar-

genson's prompt and resoluteactmn in-arresting some

pretended Cayuga: ambassadors, ‘and holding them as"
_ hostages for the Frenchmen st111 held captlve by the -
Mohawks ‘ N :

Late adv1ces, rece1ved as the Relaz‘zon is . bemg
closed ment1on an encounter- between ‘the Qttawa

-'?

. fleet which’ Ménard accompanied this ‘summier,snd =

a bahd’ of Onondagas but - the latter, being outnum-_
~bered, retreat_ It is~ rumored ‘that the few ‘Hurons
~remaifiing in- Qnebec are to ‘be carned away by the
‘Iroquois in a raid on that. town _ The Mohawks are
' urging the Onondagas to jein them in a general raid-
Lon Canada but the French: hOpe that this ‘may be -

prevented by theéir possession of the Cayuga hostages

The Relation closes ‘with afl earnest appeal to Chris- - ~

tlans of France for a1d to theu' brethren m Canada
'CIIL.. This is a letter (dated june 2, 1661) by

Father ‘\/Ienard to his supenor at Quebec ]erome '
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Lalemant; itis written frofa the Bay of Ste. Thérése
 (Keweenaw Bay), Lake Superior, where Ménard has

labored -among the Ottawas whom ‘he accompanled o

thither the preceding year. He has gained’ six con-
~verts in that time, whose pious fervor and pure 11ves .

= cohsole him in- his life of . privations and trials.. - He.

mientions his poverty; he needs presents “for the
Indlans, clothmg for himself, some medicines for. -
the sick, and some toba.cco, which is money in that
_region. - ‘‘ These people are. so poor, and we like-

. wise, that we-cannot find a scrap of cloth wherewith

' R to make a compress or a. p1ece of stuff as large as

--.one’s hand, with which to mend our\clothes

" Ménard mentions the unusual mildnéss of the wm.'
ter at Lake Superior. He is uncertain how long he

wﬂl Temain at Keweenaw, and states that he must go o

=i to the spring rendezvouS\of\the ‘Algonkins, at St.
‘Esprit (Chequamegon) Bay. The letter at this pomt'

(March 1) remains unfinished - for ‘three months oil - ’
June 1, he resumes it, and gives a summary of hlsf_f ‘
-experiences during the interval. - The supply of fish: . "

was deficient this mnter, and ¢ those who wished to
"keep Lent suffered greatiy. ” but after Easter t}_le;y

-have, for a_nme—abtm&arrce”f‘ moose-meat. This.
also faﬂmg, the- Frenchmen, nine in number, leave

" the Indians, and go in' cances to the rendezvous.’

The spring is cold and stormy, ‘‘ the winter - andi :

" white. frosts continued until the middle of May.”

' Among the fugitive’ Hurons, many are dying with
hunger; and to this misery is added an’ attack by -
‘their relentless foes, the Iroquois, and another by
the Sioux. . Agam they flee, seeking refuge in the -
forests of Cegtral Wisconsin. .

Ménard sends some of the: Frenchmen to an’ Indxan. B

@
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* chief, to procure corn; but they do not return when
_ he expects them, and his provisions are almost gone..
~ Joliet and a companion have just left him; and, w1th
the remaining three Frenchmen, heis encamped near
. eighty cabins of Ottawas. =~ e \ S
CIV “Two letters are included herein, addressed
“ the. great Condé;” they are earnest appeals for
m111tary protection to the strugglmg colony of Ne\w
A France, against the incessant harassment of the Iro-
" quois. ‘The first is written by Paul Ragueneau; h
. asks that a regiment be sent to Canada, and mam-\'
tained there for two or three years, as the country
cannot bear that expense. The other is from the |
new governor, D’Avaugour. He praises the beauty \
. “and fertility of the country; ‘and asks that settlers - |
. .and soldiers be sent over,.and aided ‘with prov151ons ' \
- Then the colony “‘ will O‘row, as all other states have .
done-——prowded they be not burdened with useless
—~--functiénaries, such as the/peffy governors and men-
_of.Jaw who are sent out to them every day.” ‘The -
* governor thinks-that 100,000 souls could be supported
. within the radius of 134 leagues around Quebec;.
waﬂd»sm%able—ﬁolzt' ions would render 1t ‘“ the finest,
the strongest, and the ‘greatest po e world; -
. compared -with it, Brlsach isbuta shadow." © A posts
script ' to.D’Avaugour’s letter states.that he. ‘has
-’a.ppomted Ragueneau head of a council to manage. "
-public affairs, and commends the work of the _]'esults
in Canada S : ‘ ,
CV. Chaumonot ertes (October 70,,1661) to a.
brother Jesuit in France. He states that the Onon-
. dagas have brought back nine French prisoners, and
- promise to restore others in . the following spring. -
Le Moyne who in’ July had gone to escort some"

\
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“Iroquois hostages to their own country — writes that

~he was well received by_the savages, who have built

him a chapel; and that the Mohawks and other tribes

- really wish for peace,” since they are’at war with -

certain other tribes. - The new governor is planning -

a decisive campaign against the most hostile of the
Iroquoi$ tribes; if only he can obtain sufficient aid

from France; he also mtends to build forts to awe the -
- others. -The Iroqu01s Who have come to Quebec pro-

fessto desrre“thepresence of Chaumonot among them; -
‘and promise to take him to their country next spring. -
" CVI1. The Journal des Jésuites is continued in 1661

by Lalemant, and, as usual with him, is mainly occu- -

pied with ecclesiastical affairs. At New-Year’s; he -

returns the visits made to him by the habitants, and -

takes ‘‘ to the Children an Agnus Dei.and a small‘

- piece of ‘Citron- peel.” On February 13, a house is
destroyed by fire; the fam11y losing all their. goqu
the bishop and the Jesuits aid them. At one of the
church ceremomes, the governor cla1ms precedence

to agree that the. Children’s hands should be kept

" - of the blshop in receiving a salute;-‘“ we 1nduced him*®

' occupled 'so that neither’ one nor the other would be

saluted The Chlldren were not1ﬁed and commanded
. Lto. do this; but the Children, Who were Charles

Couillar and Ignace de Repentigny, 1nst1gated and
- persuaded by ‘their parents, did just the contrary,

"~ 'and saluted Monsieur the Governor first. This great- -

ly offended Monseigneur the Bishop.: We tried to

' "appease him; and the two children were whipped,

on the followmg morning,-for having disobeyed.” .

‘‘ resulted in:the Interdiction of processions.”’

S Th1s and other quarrels regarding precedence ﬁnally ‘ )

- Early in April, news comes that tne Iroqu01s havef
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ag in begun the1r attacks upon the French of whom
_they have captured eight at Three Rivers. Soon’

' afterward, however, twenty French prisoners-are

brought back to Montreal. -On May 11, Dablon and .
Druillettes depart from Quebec for a mission among

" the Crees near Hudson Bay. Hardly have they left -

. Tadoussac when a large band of Mohawks fall upon
the Frenchmen engaged in. fishing there, of whom.
several are killed. The post is ‘immediately aban- .
doned by all, -both. French and savages, who hastily

. retreat to Quebéc. Upon this follow similar raids
siear all the French, settlements, in which a consider- ,
able number of Frenchmen are killed or captured. -
The most notable of these is the seneschal, ]ean de
" Lauson the younger. Yet Cayuga ambassadors bnng)
back French captives, and ask for “¢ black robes *to
go and instruct them. July 2, Le Moyne goes to

. their country, to secure the liberation of the mptlv%‘,, v

they hold, and to reconcile them,; if possﬂ)le, with-- -
- the @ilondagas On. the twenty-seventh, DabTOn. i

°  and his party return, through fear of the Ifoquois. ‘

‘On August 3, the Abbé de Queylus again comes"
N from . France; he goes up to ‘Montreal, despite the =
command of the bishop; but in October he is obliged
" to return to France.” On’the last day of the month, -
- the new governor, D’ Avaugour arrives. ' Laval plans
'to receive him with' much- parade of - ecclesiastical .
functlons but, as the governor pays a visit to Mont-
_ réal, soon -after his amval and afterward comes to |
- the .parish church “in the ordinary fashion of other -
citizens, and as he ‘“ was an enemy ¢ of all Ceremony, -
.it happened - that nothmg was done.” . D’ Avaugourv
 compels Lalemant to become a member of the Coun-
_ cil. 'Early in October, two men are shot, and ¢ne is
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ﬂogged—ali for trading brandy t6 the savages. In -
- November, Bishop Laval comes to the Jesuit resi-"
" dence to spend the winter. Another Iroquois raid.

results in the killing of several Frenchmen at Mont- o

,real—among them, two' priests. . .
- CVIL 1In this volume, we give Chaps. i.—iii. of
‘the Relation of 1660-61; the remainder will' appear
in Vol. XLVIL. The Relation is prefaced by an

- urgent and eloquent appeal to the King of France, . -

for aid to Canada; this, is 51gned by Paul le Jeune,
Paris agent of the Canad1an missions, who is appar- -
" ently the editor of the publication. The openin'g"
" chapter gives a melancholy account of the wretched
- condition to which the fierce Iroquois have reduced
the French colony. These misfortunes were’ pre-_' '
saged, the past winter, by .an earthquake, a.comet,
and ‘other prodigies, which terrified many of the.
people. Many Frgnchmen have been taken’ prisoners

- . by the Iroquo1s—-some of whom have been tortured .
.. to death, others  made slaves to those cruel captors

‘Montreal and Three R1vers have fared Worst Quebec
- is sufficiently fortified to be safe. - A band of Attika- .
megues, accompamed by two Frénchmen (one of

them a son of Godefroy), encounter nearly thnce o
their number of Iroquois; they fight for two days, - -

and all the former band are killed or captﬁred "'The

": deaths of Jean de Lauson and the priest Le Maitre, -

o at. the hands: of the Iroqucns, are. cucumstantla,ﬂy
related - Theése enemies vary their acts 'of - hostﬂlty

. with peace parleys; but the French dare not trust”

~ their amicable professions, knowmg too well their.

. treachery. The particulars. of ‘these parley& are

. given, with the speeches.of the_envoys. ' The latter
_not only talk of peace, but 1nv1te the ]esults and
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. 'on one occasibn, even the nuns, to settle in their
~ country: “An Onondaga -ambassador insists that a
“ black robe’’ must return. with hnn, or: the twenty

-Fretich captives still held in his “country w111 be

" killed. * Such of" these as have been restored say that

.the Onondagas treat them kindly; and that theére are .
so ‘many Chrlst1ans among that tribe that public

: prayers are held every: day, to wh1ch they are called

' . by one of their chiefs. .. |

The demand made by the Onondagas greatly per
' plexes the French, who know _the Iroquois too well .
_ to trust them. They finally decide that it is better- -
© to risk one Jesuit than all the twenty captives; and
‘ that ¢ one of the Fathers should go and sacrifice him-
-self for the public, and for the rescue of the pnson- :
ers.”” ' The lot falls upon Le Moyne, “ whe- had
already four times risked his 11feamong the Iroquo1s.," T o
' He accordingly departs with the envoys and the ..
- liberated Cayuga prisoners; the former promise to '
"~ return soon with the French captives. The coming

.". of the new governor gives fresh hope to the distressed .

colonists. D’Avaugour carefully inspects the fortifi-

. cations, the settlements along the great river, and

“the  resources of the country, w1th wh1ch he is
. dehghted : ‘ R
'~ .The m1sswns to tr1bes in the Northwest aré now
_‘con51dered No - word has yet been. received from _
~ Ménard, who Went, two years ago, to labor- among o

the Ottawas of Lake’ Supenor Letters and a lour—

nal have been- recelved from Drulllettes and Dablon,
. who- last May set ot on a mission to the Cree tribes:

" they. have reached Nekouba, mldway ‘between Ta-
~ doussac and ‘Hudson Bay, and the he1ght of the
watershed between those reglons :

o .
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The ]ournal (probably wntten by Dablon) descnbes
then: route, and ‘the dangers they encountered o
~therein. - At the outset, they are detamed at Tadous- s
. sac several weeks, an epidemic sickness havmg
.arisen there which causes many deaths. ~ Upon-
entermg Lake St. John, they hear of the dea.ths of =
' 'some Indxans bélo’hgmg to then' _party; these men. i
_ have been put tgwdeath by the other savages, becausg™; Q .
‘they were seized by a mental disease which rendered
' them ravenous for human flesh. It is a sort of were-
. wolf tale,-which the ‘missionaries receive somewhat
cautiously. At that lake, they baptize eight Indians
- from the regrons to which they are bound —an auspi- -
_Cious entrance ‘upon 'their| voyage ‘into unknown
- lands, ‘¢ Satan’s dominions.’” \] hey end the.Chob:
mouchouan River, meetmg Aen cades and
raplds, which compel them to-1n ak & bonous ‘por-
/ tages After thirty days spent in ‘readmg their -
" way through a wilderness of rap1ds, akes; and- for-
ests; -and . crossing- sixty:four portages, they reach
 Nekouba—a point but eighty leagues in a straight
“line from Tadoussac, and a center of trade for the-
Northern tribes. Here they are welcomed by a band - :
of. savages, with shouts of joy and polrte 'speeches;. S
“the dlscharge of . muskets, and a ceremomous dance.
Nekouba isin abarren, dgesolate regmn, with cornpara-
tlvely httle hfe, either. animal or- vegetable. The
-*‘-sole_ redeemmg qua.hty of these deserts 'is -their
mab111ty to maintain even those little: troublesome
creatures, _fhe . mosqmtoes and" gnats - Forest ﬁres
are $0 frequent there that ‘the travelers-seldom enjoy ~
a cloudless. sun,. omng ‘to the’ smoke which fills the .
"air.»- These fires cause’ penods of mtense heat, and
© at other t1mes mtense cold occurs in summer

o
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" At Nekouba, the missionaries meet Indians belong-

ing to numerous tribes, some of whom have never

seen a Frenchman, or heard of God; they instruct
and baptize many. They are threatened with famine,

owing to the large number gathered there (nearly two ' -

_, hundred souls); and always arises the hau:ﬁ‘tmg fearr .
- . of the Iroquois, of whose ravages they hear in"évery - -

direction,—even far up the .Saguenay, and toward -

" Lake Superior. These relentless foes have taken by

. surprise and utterly destroyed' the’ Squirrel tribe,

. several days’ journey from Nekouba and all: the‘/
~ neighboring tribes are so terrified thereby that they Ce

are.dispersing to more remote tegions, ‘hoping there o

. to find safety. It is'reported that the Iroquo1s now.

’ contemplate ra1ds on the tribes that border Hudson - -

.Bay. For these reasons, Dablon and Druillettes

. thmk it necessary to give up their plan for farther

advance westward

s T LRG T

Mnmsou, WIS., 4May, ‘1899.
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N [90] CI-IAPITRE v
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DE i ESTAT DU RESTE DES HURONS APRES LEUR DER- ,
: NIERE DEFAITE o R

‘A‘//~’~
o

ADMIRABLE CONDUITE DU CIEL SUR’ YN/'HU/RON TIRE
i e /DES MAINS DE L’ I‘ROQUOIS b
. L
C EISV Y entre antres dont nous auoxjs/appns tout .
--CE’ que nous avons dit au Chapitre precedent,
-~ . " eft va Huron C ién, qui. par vne céduite . A
du Ciel bien meruéﬁleufe, s’échappa des tnains. dés'f
Iroquo&s@s dix iours de” captlulté I’aé‘tmn eft
_—memotable, & mente vn narré tout particulier. = -
* [91] C’eftoit vn ‘homme bien fait, bon Chreﬁilen, -

& parfaltement b1en inftruit depuis- 1ong-temps dans ,

" tous'les Myﬁ:eres de no{’cre Foi: il ne fe vit pas. plu-- ’

- floft chargé de liens, qu’il fe’ fentit ‘pouflé interieure-

. ment d’auoir recours. 2 la S Vlerge, dont 1es Peres
Tui auoist’ dit tant -de—merueilles. La ‘premiere ~
refolutlon qu’ i1 pnt fut de lhonnorer -pendant fes .

1 malheurs, auec-plus de ferneur qu *afiparauft: pour

~cela il Tdi fait promeﬂe de dire tous'les iours Ion "

- Rofaire; &. pour sén” “acquitter fidellemst il vie .

PR« mduﬁrle, pour- fuppleer au deffaut de fon Chap- -
'pelet que I'Iroquois lui auoit ofté, adec tous fes

. habits. | Il fe fert dot de ‘pailles pour compter les -

dixaines, & de feuilles d’ arbres pour vy marquer ‘auec .
 ’ongle chaque Ave Marza, paffant la plufpart de 1a .
-iournée dans ce faint & [92] mdu&neux exercice, .

auquel il eﬁou i attaché que quand on 1’1nu1to1t a

.ﬂ'/v
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*“ C /[901 CHAPTER/V’ .
T /~/- - P /",.»3_’ B
~ /OF F THE CONDITION/OF’THE SURVIVI‘\IG HbRO\‘S AF'I‘ERV
»”I‘HEIR LATEST DEFEAT. - e j’ : .

T

/HEAVEN S WONDERFUL GUIBANCE/ OF A HURO‘I -
SNATCHED FROM THE HANDS OF THE IROQUOISr. . BN

ao

NE of those from whom We learned alI that we "
, ““have: ‘related in the. preced.mg Chapter -is a2
Chnstlan Huron, who. by the truly marvel- )
< 'ous aId of Heaven, escaped from the ha.nds of the
“Iroquois after-ten days’ capt1v1ty ‘The mc1dent is -
. memorable, -and deserves anespecial acconnt.- . - —
~ [o1] He was' a1 marn of comely appearance; a'good
‘Christian, and" 16ng ago thoroughly instructéd in all-. -
the Mystenes of our Faith. .No sooner did he see.»lf -
' <h1mse1f ‘loaded with- shackles than he feit mwardly
. 1mpelled ‘to_have recourse “to the Blessed Virgin; of .
- whom ‘Ehe Fathers had told him so many wonders.
~— The fitst resolunon he formed was to honor her dur- g
ing His misfortunes more fervently than before, and -
. "he therefore proxmsed her to. say her Rosary every
_.day. That ‘he might fulfill his promise faithfully, he
- used his ingenuity to make good the want of his
.- Rosary which the Iroquois had taken' from him with -
“all tiis clothes. He used, accordingly, straws to count
the decades, and leaves of trees for noting thereon
" with hIS ﬁnger-naﬂ each Aue Maria, passmc most of
'the day ‘in this holy an& [92] ingenious, exereise.
. He was, 'so ‘attached to it that when he was.invited .
to smg as’ is the cu‘stom of pnsoners, he exeused

\e

.-
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chanter, & l'ordinaire des prifonniers, il s’en excu-
foit, difant qu’il vouloit épargner {a voix pour mieux
chanter dans le pais; car c’eft vne vanité qui regne
mefme fur ’échafaut, & dans les feux. Mais noftre
bon Chreftien prenoit ce pretexte, pour n’eftre pas
diuerti de fes prieres, qu’il adrefloit 2 tous les Saints
dont il auoit oiii parler, & mefme 2 ceux de nos.
Peres, qui ont efté bruflez ou tuez par les Iroquois,
les aiant fouuent accompagnez dans leurs Miffions.
Aprés que quelques iournées fe furent pafiées dans
ces petites pratiques de deﬁotion, fans rien relacher;
vn iour qu’il fe fentit animé d’vne ferueur extra-
ordinaire, s’addreflfant 2 N. D. tout plein de confiance:
[03] S. Vierge, lui dit-il, voftre Fils ne vous refufe
rien, parce que vous l'aimez trop, & qu’il vous aime
trop: demandez lui donc pour moi ma deliurice, ie
vous en coniure, & ie vous donne trois iours de temps
pour me 1'obtenir, pendant lefquels ie vai redoubler
mes prieres auec le plus de foin que ie pourrai.
Voild vne priere bien fimple, mais qui partoit d'vn
bon cceur. ~ Les trois iours {e paflent {ans eftre deli-
uré: alors il dit en foy-mefme: ie ne puis pas douter
"que la S. Vierge ne fe foit emploiée pour moi, &
gu'elle n’ait pti m’obtenir ce que ie demade; mais
 fans doute mes pechez me rendent indigne de fes
faueurs, ie voi bien que Dieu me veut punir en ce
mdde, pour m'épargner en; l'autre 2 la bonne heure
mourons dotic, ie 1’ai bien merité, & mille morts [94] .
n’égalent pas mes crimes. Le voila donc tout refolu
a mourir, il s’y attend, il s’y refigne; quid tout d’vn
coup le cceur lui dit, non tu n’en mourras pas, tu
reuerras encore Quebec. A cette voix interieure il
reprend fes efprits, il renouuelle {a priere A N. D. & |
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hlmself by’ saymor that he w1shed to save hlS voice
- in order to sing the better on arrrvmg in his. captors
country; for this-is a vanity that reigns-even on the -
scaffold and at the stake: Ou@good Christian, how- -
ever, used this pretext to avoid being dlverted from
his prayers, which he. addressed to -all the Saints of

" whom he had heard, and even to those of our Fatheérs’ .

. WhO have been burned or slam by the Iroquois, Whom '
'1e had ofte ompamed on their Missions.
After some aavs had passed in these little pract1ces

: of deyotion, with .no relaxation _on his- part, he felt .= ..

one - -day. stirred by an unusual fervor. Addressing
Our. Lady with feelings of- ent1re conﬁdence, 93]
h Holy Vn'crm, he said to her, your Son refuses
you nothm > becatise you love himtoo much and he
loves you too much. Ask him then for my deliver-
ance, 1 1mplore you, and I give you' three!' days’ tlme,
'to obtain it, during which perlod I will redouble my
. prayers with’ the utmost attentlon in my power.””
. There you have a very snnple prayer, but ome that -
came from' a good ‘heart. 'The three days pass with- .’
kout ‘his being -delivered.” Then hé says to himself;

* I cannot doubt that the Blessed Virgi interceded = A

~in my behalf, and was unable to obtain my .request -
but, undoubtedly my sins render me unworthy of

her favors, and I see plamly that'it is God’s will to .-
_“pumsh me in this world,. in ‘order to spare me in - ‘

the next. Very WelL then, let us dié; I have Well_ﬁ.

deserved it, and a thousand deaths [g4] do not match .

my crimes.”  Behold hnn, then, firmly resolved to
die, awa1t1ng his fate and resighed thereto; when all. "
~at once his heart says to him: No, thou, shalt not
die for th1s thou shalt see Quebec again.”” " At this'
1nward vome he recovers ‘his spirits and renews his:

o

)
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i
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.. fe'refout de iﬁchéf a ‘s’enfu'i'r dés la nuit fuiuante. ‘- - -
Mais quelle apparence de :le fairé, “eftant - fi ‘bien.
- garotté? Ce qui lui donna courage; ‘ceft qiie le foif
' aiant fait fa priere auec vn redoublement de ferueur L
'"1 Iroquo1s a qui il appartenoit, en le liant 2 ces pieux, -
n& ‘le ferra pas fi fert, lui‘difant qu'il n’eftoit pas -
 ctiel aux captifs, & qu’il ‘le laifferoit repofer va peui_:'
plus- doucement. Cé mot fut’'d’vn bon augure 3 .
noftre prifonnier.- Que: d’ ceillades il ietta vers le Ciel!”

- que de foupn's il lanca vers fa bonné Mere! Enfin

'l-aprés ‘guoir [95] bien, prié: & comuré la. S. V1erge,_7 ’

- tout le monde eftant endormi, il tente ¥n peu, &

" tafche 2 fe dégager de fes liens. Il auoit,  par - ‘bon-

) 'heur, va coufteau fur f01, mais” 11 ne pouu01t s'en -

feruu', fans aumr du moms vne mam Tlibre: il redouble

'encore fes pneres, & toumant fon bras droit de cofté

& d’autre, 11/1e treuua e ne fcai comment hors de fes
liens. O Dieu quelle ioie! T1 délie doucement {a

main gauche puis il détache les cordes de fon col;
" ‘enfin auec fon coufteau il coupe fi fubtilement celle‘

,qm le ferrmt par’le- milieu du corps,- que fon voifin
- n’en fut point éueillé: il ne reftoit plus qu’a dénoiier. .
- promptement celle‘de fes p1eds, & puis fe ietter bien -
- vifte dans le bois." ‘11 fe drefle pour cela; mais bien:
‘furpns, it” appergmt vn Iroquo1s deuant le feu, [96]
qui pettmoﬂ; ce lui fut vn coup. de maffug fur la-
" tefte; voe fueur fro1de, femblable A celle des mon- ’
: bons, 's’empare dé tous fes membres, il.penfa mounr
de fraieur, ne doutant point qu’il he fuft. découuert '
' & par ~confequent deftiné bien-toft au feu. Tout‘
" troublé qu il fut, cette penfée ne laiffa- pas de Tui
‘venir dans Vefprit: il faut, difoit-il en- foi-mefme,
' _fque I’horreur qm Ialﬁt vne ame au moment qu elle‘
T
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prayer ‘to. Our Lady, re501v1ng~ to . attempt eseape on-
.-the very next. mght + Bit what likelihood of his- "~
accomphshmg it, so; firmly bound as'He was?- What™
" gave him courage was that, in- the "evening, after he
had said his prayer with. redoubled fervor, ‘the Iro-
~quois to whom' he- beIonged upon fastening him to
- the stakes, did not bind him so tightly —telling him ~*
that he was not cruel to captwes, and would let him
: rest a little more comfortably These words augured e
well for our, prisoner. ‘What earnest’ looks did he
- not. turn Heavenward what sighs did he not direct ~
“to his good \/Iother' At length, after [95]: praymg
devoutly ‘and makmg supplication- to the Blessed -
V1rg111, when everyone-is asleép, he makes a little
- trial and attempts.;to free himself froth his bonds.
' ‘Having luckily a knife about him, but bemg unable ‘
" to-use it without ‘at least ohe hand free, he again
tenews his prayers, and, turning his right arm this
B way and that, finds it in some way or other clear of
“its fetters. O God, whatjoy! He gently unties his. -
left hand, then unfastens.the cords fromh his neck,
~and ﬁnally, W1th his knife, cuts the one -that bmds
his waist, using ‘such stealth that his neighbor isnot. -
awakened. It only remains to untie qulckly the cord
about’ h1s feet and then dart W1th all. haste ‘into .the- .
woods. " 'He Taises himself for this .purpose, but is.
much startled to see an Iroqu01s smokmg before the
{06] This Was like a heavy blow onthe head to -
h1m a cold sweat like that of_the dying started out
. all over his body, and he thoucrht that he- /would die”
" with fright —not doubting that he Was/d1sc0vered
and consequently destined “soon to be burned.
. Although he was greatly perturbed there neverthe- . -
1ess came mto h1s mmd this thought « The hotror;” .

\
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_ eft condamnée aux flammes ete%nelles, foit blen épou-

- uentable, _puifque lapprehenﬁon ‘d’eftre - i‘urpns me -
caufe de fi étranges conuulfions. . -Il.n'en-eut pour-
tant que la peur, car foit'que 1’ Iroquo1s qui petunoit,
fut & demi endormi, foit que: la Sainte Vierge prote-

- 'geaﬁ part1cu11erement fon deuot fosie., g7]il ne -
“fut point apperceu, & laiffa ‘couler- quelque temps ‘

- {ans.remiier; aprés quoy 11 e ‘redrefle encore, mais °
_ce fut-pour fe’ reietter 5'11 promptement Aterre; car

-._vn vieillard - fa1fo1t _pour. lors-1a. ‘ronde, & viﬁtorc
. ‘tous les feux & fous*lerpnfonmer& ~de-peur- —que--—

pas van n échappa& de leurs mains: "il pafla‘ affez -
proche du noftre, & luy caufa plus de fraieur que -
neuft fait va coup -de tonnerre, qui fuft tombé A
fes pieds. A 1la trmﬁéme fois qu'il fe:dreffa, ne
.voiant perfonne en @1ne11e, il degage adroitement
‘{es liens, & {ans faire’ bruit: marche tout doucement
aﬂ~trauers des Iroqu01s qui.dormoient de tous coftez: -
ilnleut .pas- pluftoft gagné lépaiffeur dd bois qu’il -
- fe'mit 3 courir tout nud le refte de la nuit, fans que -
- les ronces, & les épmes, & 1es halhers, le retardaﬂent
- [o6 ie., , 98] d’'vn moment: Ah! que nous’ fu1r1ons
‘vifte toutes les occaﬁons d’offenfer Dieu, fi nous :
apprehendlons les feux d’Enfer, autant que ce pautre

. homme apprehend01t ceux des Iroquois. :

< :}; 11 fut quatre iours & quatre nuits X counr fans

- "_relache, mmagmant'é chaque pas 11roquo1s a fes.

— {alds, aiant Iefprit tout plein de fes feux, qui ne Tui

laiffoient pas feulement’ re«arder ot il mettoit 1es

~ pieds. 11 fe rédit -enfin 2 Montreal "Qui. pourro1t
- dire auec quelle ioie?- Ses prem1ers “foins furent
d’'aller-droit 3 T’ Eghfe temereier fa. Blenfauétmce, &
fe preparer par ‘Le Sacrement -de-penitence. & celui de
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" he said to himself, ‘‘that seizes.a soul at the moment

: " of its condemnation to everlastmg ﬂam%, must be
 fearful indeed, since the fear of a surprise causes in
" me such strange d1sturbance. .He escaped, how:'

B ever, W1th nothmg worse thanafnght for— whether -

. because .the Iroquois who -was: smoking was half

‘f‘asleep, or -because’ the Blessed V1rg1n extended her .

espec1a1 protectlon to her devotee—[g5 i.e:, 97] he
.. was not perceived.. . After allowing some, time to
~ pass without movmg, He “again raised h1mself but

~only- ‘to- drop back once more tothe- ground inall’

. haste; for an old man was then. makmg the rounds,

v151t1ng all the fires.and all the prisoners, lest a single °
. one should escape from ‘their hands. He passed our
.pnsoner at no great distance and gave him a greater

~ fright than a thunderbolt WOIﬂd have done by falling -

‘at his feet Upon nsmg for- the th1rd time, seeing

no one on guard, he dexterously loosed his bonds, *

4 and, without making a ‘sound, walked very gently

through. the midst of ‘the. Iroquois sleeping on all

sides. No sooner had he gained the-cover of the ...

"woods than he began to -run; all naked as he was,
‘and kept it up for the rest of the mght never letting
the brambles, thorns; or. thlckets check his course

[96 i.e., 98] for a moment. Ah, how. speedily would .

. we flee from all occasions for g1v1ng offense to God,

:if'we 'feared the fires of ‘Hell as much asthis poor '

.man feared those of the Iroquois!

Four days ‘and four nights he ran Wlthout stop-
ping, at each-step imagining the Iroquois at his
heels, and having his'mind full of the Iroquo1s fires,
which did " not "even let him look where he set his

feet. - At last he reached Montreal, and who can say

'Wlth What Joy? His ﬁrst cqncern was to,O'o‘ straight
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'_1 Euchanﬁle, én action - de grace d’vn b1en-fa1t fi

: ﬁgnalé ‘mais comme il 1’y auoit. point de Preftre 2
- *Montteal qui entédift le Huron, il voulut, & eut le
‘courage .de fe. confefler [97 ie., 99] par mterprete,

. ce qui 1uy aura merité vae abondance 